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EN NADEMAAL die genoemde Vergadering deur Pro-
pasie, gedateer die derde dag van April 1936, uitgevaardig
gtens die magte verleen aan die Administrateur by sub-
el (3) van artikzl neéntien van die genoemde Wet, ge-
progeer is tot die dertigste dag van Junie 1936;

} EN NADEMAAL dit wenslik is dat die Wetgewende
gadering vir 'n verder tydperk geprorogeer word;

L SO IS DIT dat ek, ingevolge en kragtens die bevoegd-
d en mag my verleen, deur hierdie Proklamasie die ge-
mde, Wetgewende Vergadering vir die Gebied Suidwes-
ika prorogeer tot die 25ste dag van September 1936.

GOD BEHOEDE DIE KONING.

! Gegee onder my hand en seél te Windhoek op hede die
te dag van Junie 1936.

D. G. CONRADIE,
Administrateur.

. 21 van 1936.]

NADEMAAL dit wenslik is om die wet met betrekking
| die heffing van tariewe en fooie op inwoners van naturelle-
erwes te wysig;

SO IS DIT dat ek, onder en kragtens die bevoegdhede
h my verleen, hiermee proklameer, verklaar en bekend
Jak, as volg:—

b 1. In hierdie Proklamasie beteken die uitdrukking ‘“die
pfproklamasie”” “De Naturelle Reservaten-Trustfonds Ad-
pistrasie Proklamatie, 1924’ (Proklamasie No. 9 van 1924),
bs gewysig deur die Naturelle-administrasie-Proklamasie 1928
oklamasie No. 15 van 1928).

b 2. Artikel ses van die hoofproklamasie word hiermee
Wysig —

4a) deur diz toevoeging van die volgende woorde aan die
einde van subartikel (1) daarvan:—-— .

‘en, in het geval van het . Berseba Hottentotgebied
of het Bondels-reservaat, weigelden van alle eige-
naars van daarin gehouden vee te heffen”;

b) deur die toevoeging onmiddellik na die woorde “twintig
shillinge” wat in subartikel (2) daarvan voorkom, van
die woorde ‘‘jaarliks” en na die woorde “te boven
gaande” van die woorde ‘“‘en de weigelden zullen zo-
danige bedragen per stuk van de verschillende soorten
vee maandeliks zijn niet de door het besluit goedge-
keurde bedragen te bovengaande’;

) deur die toevoeging onmiddellik na die woorde ‘betaald
moet worden’”, wat in subartikel (3) daarvan voor-
kom, van die woorde ‘“en de datums waarop de wei-
gelden betaalbaar zijn, zoals het geval mag wees”;

id) deur die toevoeging onmiddellik na die woorde “De
t  belasting” wat in subartikel (4) daarvan voorkom van
die woorde ‘“of de weigelden, zoals het geval mag
wees'’.

.- 3. Artikel sewe van die hoofproklamasie word hierme:

ysig deur die invoeging van die woorde “of weigelden’’
imiddellik na die woord ‘‘belasting’, oorals waar daardie
pord in subartikel (1) daarvan voorkom.

4. Artikel agf van die hoofproklamasie word hiermee
gwysig deur die toevoeging van die woorde ‘‘of weigelden”
pmiddellik na die woord ‘belasting’” wat daarin voorkom.

5. Hierdie Proklamasie kan aangehaal word as die

turell-e-reserwe Trustfonds Wysigingsproklamasie 1936.
GOD BEHOEDE DIE KONING.

¥ Gegee onder my hand en seél te Windhoek op hede die
e dag van Junie 1936,

D. G. CONRADIE,

Administrateur.

AND WHEREAS by Proclamation dated the third day
of April, 1936, issued under the powers vested in the Ad-
ministrator by sub-section (3) of section nineteen of the
said Act, the said Legislative Assembly was prorogued until
the thirtieth day of June, 1936;

AND WHEREAS it is expedient that the Assembly should
be prorogued for a further period;

NOW THEREFORE, under and by virtue of the power
and authority in me vested, I do by this Proclamation
prorogue the said Legislative Assembly for the Territory
of South West Africa until the 25th day of September, 1936.

GOD SAVE THE KING.
at Windhoek

Given wunder my hand and seal
20th day of June, 1936.

this

D. G. CONRADIE,
Administrator.

No. 21 of 1936.]

WHEREAS it is expedient to amend the law relating to
the levying of rates and fees upon the inhabitants of native
reserves:

NOW THEREFORE under and by virtue of the powers
in me vested, I do hereby proclaim, declare and make known
as follows:—

1. In this Proclamation the expression ‘‘the principal
Proclamation” means the Native Reserves Trust Funds Ad-
ministration Proclamation, 1924 (Proclamation No. 9 of 1924),
as amended by the Native Administration Proclamation, 1928
(Proclamation No. 15 of 1928).

2. Section six of the principal Proclamation is hereby
amended —

(a) by the addition of the following words at the end of
sub-section (1) thereof:—

“and, in the case of the Berseba Hottentot Terri-
tory or the Bondels Reserve, to levy grazing fees
on all owners of stock kept therein’’;

(b) by the addition immediately after the words “twenty
shillings” occurring in sub-section (2) thereof of the
words ‘“‘per annum, and the grazing fees shall be of
such amounts per head of the several classes of stock
per month not exceeding the amounts approved by the
resolution’;

(c) by the addition of the following words at the end of
sub-section (3) thereof:—

“and the dates on which' the grazing fees shall be
payable, as the case may be”;

(d) by the addition immediately after the words ‘‘the rate”
occurring in sub-section (4) thereof of the words “or
the grazing fees, as the case may be’.

3. Section seven of the principal Proclamation is hereby
amended by the insertion of the words ‘“‘or grazing fees”
immediately after the word ‘‘rate”, wherever that word occurs
in sub-section (1) thereof. :

4. Section eight of the principal Proclamation is hereby
amended by the addition of the words ‘“or grazing fees”
immediately after the word ‘‘rate” occurring therein.

5. This Proclamation may be cited as the Native Reserves
Trust Funds Amendment Proclamation, 1936.

GOD SAVE THE KING.

Given under my hand and seal at Windhoek this

18th day of Jume, 1936.
D. G. CONRADIE,

Administrator.






